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Lex enim est fundamentum libertatis, fons aequitatis. Mens et animus et consilium et                            

sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine lege                               

non stat. Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes iudices, legum denique omnes                        

servi sumus;  sic enim liberi esse possumus. 

Legatos omnes frumentum in castra importare iubet. Milites his verbis admonet: 

"Hostes adventare audio; speculatores nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium 

cavere debetis; hostes enim de collibus advolare solent et caedem militum 

perpetrare possunt". 

Π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς   

 

1. Να μεηαθράζεηε ηα κείμενα 

 

Μονάδες 40 

2.Να κλιθούν ηα παρακάηφ οσζιαζηικά : Mens, animus , consilium,  iudices, 

verbis,  sententia  

Μονάδες 6 

3.Να  γράυεηε ηοσς ζηηούμενοσς ηύποσς για καθένα από ηα παρακάηφ ονόμαηα:  

 

Lex ηη δοηική και αθαιρεηική ενικού  

aequitatis ηην ονομαζηική και δοηική ενικού  

eos ηη γενική  ενικού και πληθσνηικού ζηο ίδιο γένος  

liberi ηη γενική και αιηιαηική πληθσνηικού ζηο ίδιο γένος  

Milites ηη γενική και αθαιρεηική πληθσνηικού 

hostes ηην κληηική ενικού και γενική  πληθσνηικού 

Vim ηην αιηιαηική και αθαιρεηική πληθσνηικού 

caedem ηη γενική και δοηική πληθσνηικού  

ministri ηην κληηική ενικού και γενική  πληθσνηικού 

frumentum ηη γενική  και αιηιαηική πληθσνηικού  



 

Μονάδες 10 

4.Να κλιθούν ηα ρήμαηα όποσ ζηηείηαι : 

stat Σηην οριζηική ενεζηώηα και ζσνηελεζμένοσ μέλλονηα   

iubet Σηην οριζηική μέλλονηα και παρακειμένοσ 

admonet Σηην οριζηική σπερζσνηελίκοσ και ζσνηελεζμένοσ μέλλονηα   

sumus Σηην οριζηική παραηαηικού  και μέλλονηα  

Μονάδες 8 

5. nuntiant/ debetis : να γίνοσν τρονική ανηικαηάζηαζη ηα παραπάνφ ρήμαηα  

Μονάδες 6 

6. Να αναγνφριζηούν ζσνηακηικά οι ηύποι :  

fundamentum ……………………ζηο………………………… 

aequitatis ……………………ζηο…………………………….. 

corpora ……………………ζηο………………………………. 

sine lege  ……………………ζηο…………………………….. 

Legum ……………………ζηο………………………………. 

esse ……………………ζηο…………………………………… 

sic ……………………ζηο…………………………………….. 

in castra ……………………ζηο……………………………… 

verbis ……………………ζηο………………………………… 

Hostes(το πρώτο) ……………………ζηο…………………… 

prope ……………………ζηο……………………………………. 

hostium ……………………ζηο………………………………. 

de collibus ……………………ζηο…………………………….. 

militum ……………………ζηο………………………………. 

perpetrare ……………………ζηο…………………………….. 

Μονάδες 30 

 

 

 

ΚΑΛΗ ΕΠΙΤΥΦΙΑ  

 

 
 



Απαντήσεις  
 

1. Γηαηί ν λόκνο είλαη ην ζεκέιην ηεο ειεπζεξίαο, ε πεγή ηεο δηθαηνζύλεο. Ο λνπο θαη 
ε ςπρή θαη ε ζθέςε θαη ε θξίζε ηεο πνιηηείαο βξίζθνληαη ζηνπο λόκνπο. Όπσο ηα 
ζώκαηα καο δελ ππάξρνπλ ρσξίο λνπ, έηζη θαη ε πνιηηεία ρσξίο λόκν δελ 
ππάξρεη. Οη άξρνληεο είλαη ππεξέηεο ησλ λόκσλ, νη δηθαζηέο είλαη εξκελεπηέο 
ησλ λόκσλ θαη, ηέινο, όινη είκαζηε ππεξέηεο ησλ λόκσλ : γηαηί έηζη κπνξνύκε λα 
είκαζηε ειεύζεξνη. 

Δηαηάδεη όινπο ηνπο δηνηθεηέο ησλ ιεγεώλσλ λα θέξνπλ κέζα ζην 
ζηξαηόπεδν ζηηάξη. Σπκβνπιεύεη ηνπο ζηξαηηώηεο κε απηά ηα ιόγηα : πιεξνθνξνύκαη 
όηη νη ερζξνί πιεζηάδνπλ , νη αληρλεπηέο καο αλαγγέιινπλ όηη απηνί είλαη θνληά. 
Πξέπεη λα θπιάγεζηε από ηε δύλακε ησλ ερζξώλ, γηαηί νη ερζξνί ζπλεζίδνπλ λα 
νξκνύλ από ηνπο ιόθνπο θαη κπνξνύλ λα δηαπξάμνπλ ζθαγή ησλ ζηξαηησηώλ 

 
2. Mens,mentis,menti, mentem, mens, mente/mentes, mentium, mentibus, mentes, mentes, 

mentibus.//animus,animi,animo,animum,anime,animo/ 
animi,animorum,animis,animos,animi,animis//consilium,consilii-
I,consilio,consilium,consilium,consilio/consilia,consiliorum,consiliis,consilia,consilia,consiliis.//iudex,iud
icis,iudici,iudicem,iudex,iudice/iudices,iudicum,iudicibus,iudices,iudices,iudicibus.//verbum,verbi,verbo
,verbum,verbum,verbo/verba,verborum,verbis,verba,verba,verbis.sententia,sententiae,sententiae,sen
tentiam,sentential,sentential/sententiae,sentetiarum, sententiis,sententias,sententiae,sententiis. 

3. Legi,lege,aequitas, aequitati, eius, eorum, liberorum, liberos, militum,militibus, hostis, hostium, vires, 
viribus,caedium,caedibus, minister,ministrorum, frumentorum, frumenta. 

4. Sto,stas,stat,stamus,statis,stant/stetero,steteris,steterit,steterimus,steteritis,steterint//iubebo,iubebis,iu
bebit,iubebimus,iubebitis,iubebunt/iussi,iussisti,iussit,iussimus, iussistis, iusserunt(-
ere)//admonueram,admonueras,admonuerat,admonueramus,admonueratis,admonuerant/ 
admonuero,admonueris,admonuerit,admonuerimus,admonueritis,admonuerint//eram,eras,erat,eramu
s,eratis,errant/ero,eris,erit,erimus,eritis,erunt. 

5. Nuntiant,nuntiabant,nuntiabunt,nuntiaverunt,nuntiaverant,nuntianerint/debetis,debebatis,debebitis,de
buistis,debueratis,debueritis. 

6. Καηεγνξνύκελν ζην lex, γεληθή ππνθεηκεληθή ζην fons, ππνθείκελν ζην ξήκα non stat, εκπξόζεηνο 
πξνζδηνξηζκόο ηεο έιιεηςεο ζην non stat, γεληθή αληηθεηκεληθή ζην ministrη, ηειηθό απαξέκθαην 
αληηθείκελν ζην possumus, επηξξεκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο ηνπ ηξόπνπ ζην non stat, εκπξόζεηνο 
πξνζδηνξηζκόο πνπ δειώλεη θίλεζε ζε ηόπν ζην iubet,  αθαηξεηηθή νξγαληθή ηνπ ηξόπνπ ζην 
admonet, ππνθείκελν ζην απαξέκθαην adventare εηεξνπξνζσπία, επηξξεκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο 
ηνπ ηόπνπ ζην esse, γεληθή θηεηηθή ζην vim, εκπξόζεηνο πξνζδηνξηζκόο πνπ δειώλεη ηελ θίλεζε από 
ηόπν ζην advolare, γεληθή αληηθεηκεληθή ζην caedem, αληηθείκελν ηειηθό απαξέκθαην ζην ξήκα 
possunt. 


